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ÖN SÖZ

Türk lehçeleri denildiğinde genellikle coğrafi olarak birbirinden uzak 
gibi duran fakat özünde aynı kaynaktan beslenen devasa bir nehir akla ge-
lir. “Ortak Hafıza, Ortak Dil: Çağdaş Türk Lehçeleri ve Edebiyatları Araş-
tırmaları” adını verdiğimiz bu çalışma, işte bu nehrin farklı kollarındaki 
akıntıları yakalamak, kelimelerin, atasözlerinin ve edebî metinlerin ardın-
daki ortak ruhu yeniden okumak amacıyla hazırlandı. Akademik birikimin, 
saha araştırmalarının ve metin tahlillerinin bir araya gelmesiyle şekillenen 
bu eser, Türk dünyasının zengin coğrafyasında derinlemesine bir yolculuk 
amaçlamaktadır.

Bir kitabı ortaya çıkaran süreç; masada saatler süren okumalar, ince 
elenip sık dokunan tartışmalar ve nihayetinde bu dağınık gibi görünen zen-
ginliği tek bir potada eritme çabasıyla şekillenir. Elinizdeki bu derleme de 
tam olarak böyle titiz bir anlayışın ürünüdür. Kitabın sayfalarını çevirdiği-
nizde, Altayların yüksek dağlarından Azerbaycan ve İran coğrafyasına, Öz-
bekistan’dan Karakalpakistan’a, Saha Yakutistan’dan Kazakistan ve Karay 
coğrafyasına kadar uzanan geniş ve kucaklayıcı bir Türkistan’la karşılaşa-
caksınız. 

Bu zengin içeriğin ilk duraklarında, halkın günlük yaşamını ve kadim 
inanç dünyasını kuşatan temel kültürel kodlarla buluşuyoruz. Çağdaş Türk 
lehçeleri atasözlerinde kutsallaşan ve en saf vicdanı temsil eden “anne 
sözü” yüce bir değer olarak ele alınırken; İran Türkleri atasözleri üzerinden 
halk hekimliği uygulamalarının izleri sürülmektedir. Benzer şekilde, inanç-
ların dilsel mirası çerçevesinde Altay Türkçesindeki dinî terminoloji ile 
kültürel sürekliliğe dikkat çekilirken diğer taraftan Karakalpak Türkçesinin 
“su” söz varlığı incelenerek dil ile coğrafya arasındaki kültürel bağlar göz-
ler önüne serilmektedir. 

Dilin kalıplaşmış sözleri, deyim dünyası ve metinlerin derinliklerin-
deki gizli anlamlar da bu eserin vazgeçilmez yapı taşlarını oluşturmaktadır. 
Bu kapsamda, Özbekçede organ adlarıyla kurulan deyim varyantları üze-
rinden anlam değişmeleri dikkatle incelenirken; Türk destan geleneğinin 
en güçlü kaynaklarından biri olan Dede Korkut’un Günbed Yazması’ndaki 
örtmece sözler de titizlikle tahlil edilmiştir. 

Edebiyatın ve şiirin, millî kimliği koruyan sarsılmaz birer kale ol-
duğu gerçeği ise kitabın kalbini ve ruhunu teşkil etmektedir. Bu doğrul-
tuda, Saha (Yakut) şairi Semen Danilov’un “Saḫa Tıla” (Saha Dili) şiiri 
üzerinden dil bilinci ve direniş vurgusu işlenmiş; Özbek şiirinde ana diline 
yüklenen kutsal anlam ve değer derinlemesine tetkik edilmiştir. Bununla 
birlikte, Kazak ve Karay edebiyatında ortak bir “çocuk eğitimi” tasavvuru 
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mercek altına alınarak Türk halklarının pedagojik akrabalığı somutlaştırıl-
mıştır. Kitabın son bölümünde; coğrafi sınırları aşan tarihî bir aidiyetin iz-
leriyle derinleşen Müslim Oğuz’un “Hoşça Kal Karabağ” hikâyesiyle sür-
gün edebiyatının ve vatan hasretinin nesirdeki yankılarına kapı aralanırken, 
aynı zamanda dijitalleşen dünyanın getirdiği yenilikler de göz ardı edilme-
yerek çağdaş Türk lehçelerinde seçilmiş dijital sözlük kaynakları ölçüt te-
melli karşılaştırmalı bir değerlendirmeyle ele alınmış ve gelecekteki araş-
tırmacılara metodolojik bir kılavuz sunulmuştur.

Bu kitap; adını koyamadığımız ama iliklerimize kadar hissettiğimiz 
o büyük aidiyet duygusunun, ortak hafızanın ve ortak dilin izini sürenlerin 
ortak emeğidir. Çalışma boyunca desteklerini esirgemeyen, Türk dünyası-
nın farklı lehçe ve edebiyat sahalarında nitelikli eserler ortaya koyan tüm 
yazar arkadaşlarımıza yürekten teşekkür ederim. İnanıyoruz ki bu eser, bu 
alanda çalışacak araştırmacılara, öğrencilere ve Türk kültürüne gönül ve-
ren herkese yeni kapılar aralayacak; ortak hafızamızın daha gür bir sesle 
anlaşılmasına vesile olacaktır.

Editör
Prof. Dr. Ali TAN
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